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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Ixplanatory Notes” on selected statistical terms may be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy Is available on request from the Manufacturing and
P;imary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,
1980.

2. Small Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for himited information usually
found in business financial statements. The definition of "small
establishment™ varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the preferential treatment accorded small establishments. Some
implications of this approach relate to:

(a) Establishment counts — Readers should use special care in
interpreting establishment counts for 1975 - 1977. Beginning
with 1977, new establishments are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for operational reasons only
“births” so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this criterion for inclusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of quecstionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salaries and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries: the some 1,400 establishments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipnients.

(b) Fuel and electricity - Information on the cost of fuel and
electricity is not collected scparately for small establish-
ments but is included in “cost of materials and supplies”,
beginning 1970. Thus data on fuel and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and electricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fucl and
electricity, and value added (manufacturing activity).

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvers M r&e o oa b =maeai s uiiees Dantication
de certains termes Statistiques. Les expheations detaillees de ces
termes et d'autres donnces figurent dans la publication hors séric
intituléc Concepts et définitions du recensement des manufactures,
n® 31 -528 au catalogue, que I'on pcut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un exemplaire unique de ce document en s’adressant a
la Division des industrics manufacturiéres ct primaires, Statistique
Canada, jusqu’au 1¢T janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de reponsc des petits
établissements. la plupart des données pour les petits établissements,
pour le recensement de 1976, proviennent de dossiers admmlstranfs,
ceux qui ont recu un questionnaire devaient indiquer seulement
des rcnsel ements limités que P'on retrouve habituellement dans
les ¢tats financiers d’une entrepmc La définition d'un _petit éta-
bhssclmnt qui différe selon I'industric et la province, a été établie
en collaboratxon avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux critcres suivants: alléger le fardcau de réponsc et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne_seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements — Les lecteurs devront fairc preuve
d'unc grande prudence lorsqu'ils interpréteront les chiffres des
établissements pour la période 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux établissements sont inclus s'ils ont fait
l‘objct d’une demande de numéro de retenue sur la paye auprés
de Revenu Canada, Impdt. Toutefois, ¢t pour des raisons
opérationnelles seulement, les créations d’entreprises au cours
des quatre premiers mois de I'année ont été, en réalite, ajoutees
au fichier des donnces de 1977, le reste des creations sera
intégre au fichier de 1978 s'il existe toujours. Ce critére
d’inclusion étant posé, nous avons éliminé du fichier du recense-
ment de 1975 les ¢tablissements qui n'avaient déclaré aucun
salaire ni traitement et des livraisons inféricurcs a $100,000.
Nous n’avons pas appliqué cette regle d’ exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commencé cette année-la a
nous servir de Pétat du revenu ct des dépenses au lieu de
questionnaires pour la plupart des petits établissements; de fait,
ces ¢tats de revenus et dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a noter, 'impact de
ces modifications sur la comparabilité historique des statistiques,
autres que les chiffres des etablissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1, 400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salalre et des livraisons
d'une valeur inférieure 2 $100,000 au recensement de 1974
n'ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité — A compter de 1970, on ne recueil-
lait plus de renseignements sepa:es sur le colit de combustible
et de I’ electnmtc des petits établissements, ce colit étant inclus
avec les matiéres ct fournitures achetées. Aussi, les donnces sur
le combustible ct Pélectricité sont sous-estimées de fagon
importante pour quelques petites rcglons géographiques ou
catégories de taille dominées par des petits ctablissements. De
fait, les totalisations peuvent présenter une consommation
nulle de combustible et d’électricité dans certains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui deme connaitre la valeur de la production
(activité manufacturi¢re) n'a qu'a additionner le cout des matiéres
et fournitures utilisées (activité manufactunere) le cout du
combustible et de I'électricité ct la valeur ajoutée (activité manu-
facturiére).
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-~ amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, KlA 0OTé6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

st. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont cu-
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifi-
aation fndyscrialls da 1670).

N DL:\

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a Im—
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications Statistique Canada,
Ottawa, KlA QTé6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées a la Section
des machines, des métaux et des produits chimiques
de la Division des industries manufacturiéres et
primaires, 3 Ottawa (992-0388); ou a un bureau lo-
cal de la Division de 1'assistance-utilisateurs si-

tué aux endroits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (985-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)

Vaneomreer (BBH-359%)
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FABRICANTS D'AERONEFS ET DE PIECES

CAYE. 321

For statistical purposes the industry
titled "Aircraft and Aircraft Parts Manufac-
turers'" (S§.1.C. 321) in the 1970 Standard In-
dustrial Classification covers the operations
of establishments primarily engaged in manu-
facturing aeroplanes, gliders, balloons and
aircraft parts, such as engines, propellers
and pontoons. Aircraft repair is included in
this industry. The manufacture of aeronau-
tical instruments is classified in Industry
No. 391-Scientific and Professional Equipment
Industries.

An analysis of the principal statistics
for this industry indicates that the value of
wroduction increased by 12.77 and value added
increased by 11.1%Z. The cost of materials
used increased by 15.3%7Z. During the same pe-
riod the ratio of cost of materials used to
value of production was 37.07, the ratio of
manufacturing wages to production was 23.47.
Some of the other items produced were land
navigation systems, industrial gas turbines
and space and ground antennas.

Note: The "Alrcraft and Aircraft Parts Manu-
facturers'" Industry is onme of the indus-
tries in the Annual Census of Manufac-
tures reporting on a "Production" basis
rather than a "Shipments" basis.

Aux fins de la statistique, 1'industrie inti-
tulée "Fabricants d'aéronefs et de piéces" (G e,
321) dans la Classification des activités &conomi-
ques de 1970 comprend les &tablissements qui s'oc-
cupent principalement de construction d'avions, de
planeurs, de ballons et d'éléments d'avions tels
que moteurs, hélices et flotteurs. Cette rubrique
comprend la réparation des avions. La fabrication
des instruments de navigation aérienne est classée
34 1'industrie 391-Fabrication de matériel scienti-
fique et professionnel.

Une analyse des statistiques principales de
cette industrie nous montre que la valeur de la
production a augmenté de 12.7 7 et la valeur ajou-
tée a augmenté de 11.1 Z. Le colt des matériaux
utilisés a augmenté de 15.3 7. Pendant cette pé-
riode, le rapport entre le colit des matériaux uti-
lisés et la valeur de la production fut de 37.0 Z.
Le rapport entre les salaires payés dans la fabri-
cation et la production fut de 23.4 7. Parmi les
autres produits on retrouve principalement les ré-
seaux de navigation terrestre, les turbines a gaz
industrielles et les antennes aériennes et terres-
tres.

Nota: L'industrie "Fabricants d'aéronefs et de
pieéces'" est une des industries dans le recen-—
sement annuel des manufactures qui rapporte
la "production' au lieu des "livraisons".
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 -1977

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701977

Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
Production and Numb
Number related workers "55" Employees
of - —
estab~ Travailleurs de la (f!osi Ofd Costioi gl Salariés
lish- production et assimilés e waterials , Chmers!
= R elec~ and Value of Value and val
— triciry{l) | supplies(1) | production added partners A
- Thousands . = = = 3 added
;i?:[;:' of man- Codit du Cofit des | Valeur de Valeur Nombre Salaries| . .=
s hours combus~ matidres la ajoutée de and == ol
Numher paid Wages tihle et et four- product ion proprié- | Number | wages adgutee
ments T =3 v i
- de 1'élec- | nitures(!} taires - -
Nombre H}lliers Salaires | rricité{1) et Nombre | Traire-
d"heures- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
. =
Canada: milliers de dollars

T 90 | 18,765 38,799 | 139,726 4,436 229,097 553,552 320,019 13 | 31,103 | 263,309 323,105

RICIARF | S . oo 95 14,143 29,511 113,839 4,194 190,042 475,712 281,476 13| 23,756 | 213,309 291,179

HOT20 oicio i i 9 | 13,979 29,123 | 120,333 4,478 188,736 477,705 284,490 8 23,497 | 220,516 293,326

HIOZAR SN . . 94 | 15,936 32,349 | 142,716 5,071 228,640 597,811 364,100 81 25,963 257,053 378,960

Uy R O e 95 | 14,442 30,106 | 143,430 6,315 225,092 612,564 381,156 31 24,143 264,292 393,501

AGHE" . .o P s . 101 | 13,864 29,400 | 152,748 6,976 311,921 744,437 425,539 7] 22,289 | 273,425 438,036

1976
Newfoundland — Terre-

Neuve «ooooens reunaen = - - - - - = L — x x %
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Edouard = = = = = = = =3 = = = =
Nova Scotia — Nouvelle-

ECOSBE .eovencrnncnons 3 x x x X x x x x X x -

New Brunswick — Nouveau-

Brunswick . . 1 x X x X x 3 x x x x £
Québec ... . 29 5,906 12,939 68, 250 3,738 147,390 359,466 208,338 14 10,189 136,358 217,745
Ontario . . 38 4,961 1v,351 59,838 2,843 89,236 289,822 197,737 41 7,979 109,243 198,342
Manitoba ... . 5 1,063 2,252 12,003 668 2,509 42,249 29,073 - 1,769 20,772 31,36@
Saskatchewan ........... 3 x x x X X X x X x x X
£V A ET080 o b Ao oAb o g 9 536 1,101 7,121 231 8,661 19,839 10,947 - 611| 80,984 11,641

British Columbia — Co-
lombie-Brizannique ... 13 133 276 1,636 32 1,928 5,326 3,366 & 234 2,964 3,446

Yukon and Northwest
Territories — Yukon
et Territoires du

Nord-Ouest ........... 2 X X X x X x X x x X x
Canada .......venevnnn 103 | 12,926 27,517 | 151,858 7,725 262,085 724,352 454,543 9] 21,215 281,875 467,532
1977

Newfoundland — Terre-
NV ERe, o e ey pvo oo varas o = - - _ _ . it - " 4 .

Prince Edward Island —
1le-du-Prince-Edouard - - - - - - = 5 =3 -3 = =
Nova Scotia — Nouvelle-

EQCERE] Cof ) e e 2! x x x 54 x x X x x x X
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .. 1 x x x x x x x x x x x
Québec ..... . 29 6,182 14,209 82,862 4,151 149,620 417,763 263,991 - | 10,675 | 160,255 275,339
Ontario .... . 37 5,833 12,264 79,307 3,379 123,241 309, 400 182,780 4| 8,473| 124,239 183,059
Manitoba ... . 5 1,207 2,521 15,102 793 17,028 56,966 39,145 - 1,928 25,757 42,378
Saskatchewan . .s 2 x x x x X x X X X x x
ALDETCE el Jo . ia eress 10 374 1,186 B,461 303 8,151 17,322 8,868 Iy 642 9,452 9,694
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 13 113 233 1,518 35 1,815 4,807 2,957 - 215 2,997 3,538
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Terrirolres du

Nord-Ouest ........... 1 x x x x X ® x x X x x

Canada .........oeoune Lol | 14,257 30,969 | 191,215 9,086 302,143 816,055 504,826 6| 22,382 | 328,278 520,957
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1975/1976 .... +20} - 6.8 - 6.4 - 0,6 + 10.7 =1'6.0 - 2.7 + 6.8 +28.6| —-4.8) + 3.1 850

1976/1977 .--. ~-2.0] +10.3 + 12.5 +125.9 + 17.6 + 15.3 +12.7 + 1.1 = 33.3] + 5.5 + 185 + 1.5
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits établissements,

le colt du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des mati2res et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1977

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1977

M ing —A ¢ facturiére Total activity — Activité totale
Production and Numbeor
Nu:t;er rela:td—wtkers of Employees
Average number Cost of Cost of working =
e[| ltlere g ts ] e | mecriie mecs | Selecte
- dints - S i Ly and Value of Value and Value
Nombre moyen i tricity(2) | supplies(2) production added partners added
d'employés Nombre Thousands = = = — - -
s 18 of man- Cott du Colit des Valeur de Valeur Nombre Salaries| Valeur
bilEEes hours combus- matidres ka ajoutée de and ajoutée
Kumber paid Wages tible et et four~ production propr 1€~ | Numb.
jrcitis - 3 = de 1'€lec- | nftures(2) taires L i wnEes
Nombre |Milliers |Salaires |tricic&(2) et Nombre | Traite~
d’'heures- assoc iés menes et
homme s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
williers de dollars
0- & 26 42 82 386 = 617 1,239 620 3 42 386 619
S- 9 12 74 151 720 4 1,675 2,629 950 = 76 760 946
10- 19 . 11 152 318 1,552 18 1,875 3,867 1,974 = 163 1,729 1,974
20~ 49 .. 13 358 728 3,573 34 4,173 9,681 5,474 = 386 3,993 5,461
gU=s0) . 13 793 1,658 9,529 419 8.116 26,374 17,840 = 957 12,213 18,963
100-199 .. 8 828 1,738 19,132 496 9.623 30,159 19,640 — 1,131 14,488 22,061
200-499 .. 8 1,955 4,099 27,279 1,365 29,086 78,139 47,688 = 2,336 33,546 49,705
500-999 S 2,171 4,589 29,346 1,222 42,419 114,047 70,406 = 3,150 | 45,862 75,192
1,000 or over — ou
plus o .. 5 7,884 17,606 | 108,698 5.128 204,559 549,920 340,234 - | 14,007 | 213,672 346,036
Head offices, sales of~
fices and auxiliary
unite — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires - o 0isl iais. siala poc oy Y oS 134 1,629 -
TOL&l teaveaansmsonons 101 14,257 30,969 191,218 9,086 302,143 Bl6,055 504,826 6| 22,382 328,278 520,957
lHT Includes working owners and partners. — Les propriétaires et associés actifs sont inclus
My For Q?;II establishmants. the cost of f:_wl and eledtricizv {s included in the cost of lutexiuls and supplies. — Dans le cas des petits Ztabliasements,
18 i i oemlemc®nid B e @ gy Sgiofl o maedads diees celul des matiéres et fournitures.

TABLE 3. INVENTORIES, 1877
TABLEAU 3. STOCKS, 1977

Non-
manufacturing
Manufacturing ectivity activity
Activité manufacturidre Activitd
non-manufac.
turiére
Finished Products or
products materials
Materials, Goods 1in of own purchased
suppl ies, etc. process manufacture for resale
= = - Total -
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. &n coura finis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Nauve .........cqe.eaes Ceedsiresadsaariaaanennias x x = x x
Prince Fdwsrd Island — lle-du Prince- Bdoulrd . ceriianan & = = = &
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... X % 3 x x
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick . 3 x x x x
Québec ........cic00000000a 38,505 107,280 19,314 165,099 4,120
Ontarfo . 45,802 60,024 5,936 111,762 1,628
Manitoba ... 15,663 3,462 377 19,502 =2
Slu\ur.chmn caves X x x x %
ALDETES «i.rtvoevsanriarcntrctinseoasnne 2,802 4,653 1 7,456 2
Bricish Colu-bl- — Colombie~BritannfiQue ......ccuiertcecirasoncocansen 598 326 210 1,134 -
Yukon snd Morthwest Territoriss — Yukon et Territoires du Nord-l)ueut x x x x S
CONAAR +covirvicacntroioserataanss Geesatiesacheictananens - T hom R 103,940 176,247 25,838 306,025 5,750
Closing — Fermeture:
Newfouniland — Terre-Neuve ...... cavresere ciitesessanceraan x x x s x
Prince Edward Islsnd — ue-du»l’rlnce-idound teatacensesaseans - == = = =
Nova Scotis — Nouvelle-ECOSSe ........cveevoons vesiesscassrenas x x x x x
Hew Brunswick — Nouvemu-Brunswick ...... x x x x x
UUEDEC cuvveeeeirarniiatcesatoasatreoene 33,238 150,009 25,179 208,426 4,471
WALArE0 .cucivveiiiaciaanarans 56,517 90.753 3,930 151,200 1,962
ManiCOBA «.vcuevsavranaioneroans 19,719 3.999 459 24,577 -
SaSkATChewEan ...vevaarnrsnanse x x x x x
ALBETES cvinitorsavrsnaceronnasoacanccnons 4,298 3,460 - 7,758 1
British Colmbh-Colouhie-briunnlque o aaac e e suillese s alilsies sl s 543 590 101 1,234 -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest X x = x x
CANBAB s osvassrarsosacssoasasansonosassssassssactsssonaassadssssssts 114,888 249,830 30,069 394,787 6,434
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,(1} 1976 AND 1877

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1876 ET 1977

1978
Quantity — Quantité Cost — Coiit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes wétriques -
ailliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et Cok® ........c.couiirricioicocaacaaararanns bessaessssrerersianne - - -
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
Natursl R88 ~ GAT NALUTEL ...ouvtrrueronneroannetosssiaconasanensesatotonnstesnssnaannnsoas 862,586 24 426 1,258
thousands of
gallona
- kilolicres
nilliers de
gallons
Gasoline — Essence .................. ST - 3 508 oo D00 50 GOEIDGOCGOOO00000 0OGOON0C e 378 1718 280
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — uro.éue uznut pour poéles (luout n° 1) . 109 496 58
Di%sel "ol = Hullles ALEEEHNAG ... coieooo o HaalMaeicanoetos salliosssoscoiuoscsiotoansesnns 5o 13 59 8
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®8 2 et &) S, 1,060% 4 B19Y 442
Heavy fuel o1l (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°® &, S et 6) .....ocooenenunnn 17,4077 33 672F 1,912
Liquefied petroleus gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane
ST DS e ORI ¥ et~ o arsTlMh a\s o slilaishoinis Bnsiofa aislors o siziese = aimo oo o oo o STeie.e o ans o Be a e ain s o nabsie diaglife 24 109 20
thousands of kW.h
silliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée {y co.prh le coit
FRREBEVRCE) S5 sroisleiors o siss lilaeiareraisis o s PNeTsioioialaiSTElal oo oidlE oragata = = » 1o = =teze o o 0o o alelbole eka B 3. o e, 224 203T 3,694
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vlpeur achetée) .... Sk
Fuel and electricity — Total — Du rombustible et de 1'élecericdté .....cooviiiinianaunnen 2,748
1977
Quantity — Quantité Cost — Colt
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnas courtes oétrigues -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et COKE ..vcerencrcvccansnnnnnnancncnas QCpoCCoCECODCEoCe0 - - -
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de williers de
pieds cubes métres cubes
Ratursl gas — Caz naturel .. ...ccccvcveescansoncens S S 0500 00D DOD DD GOD 902,288 25 55Q 1,571
thousands of
gallons
- kilolfitres
milliera de
gallons
Gaaoline ~ Emaence ..........c.n.. B Y = O 0 0 & P i) G0 6 00 00 GO Ge o 00D SO 379 1723 332
Kerosene, stove ofl (No. 1 fuel ofl) — Kiroslne. mazout pour poéles (mazoyt n® 1) ... 3 107 486 &4
Diesel oil — Ruiles diesel ............ Ctbeeeesinesisniereanannananceectatararan . 1) ” 12
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — nnouts Iégers Mm% 2 et 3) ..cooenns 9 1,113 5 060 4590
Aeavy fuel oil (Nos. &, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°% &, 5 et 6) ...ccevvvnencnnnn 6,784 30 841 2,082
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butane, ®EE.) ....viieenacenas TRl Y. Sl Ittt e oon. oo EEEE T - _5o00 12 327 60
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Flectricité schetée (y compris le coft
B BETVACE) .co.ciiciaiiiiatetiaiotcaerrtiacnanttarsatnnntoarraraseaatbarrsaaraton eraee 229 979 [
Other fuel (includes steam purchnud) - Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... A:L"
Fuel and electricity — Total - Du combustible et de 1'électricité ............ i e Lakakeke 9,084

(1) Reported by large establishments only which, in 1977, accounted for 98.0% of shipments of goods of own manufacture., — Chiffres indiqués seulement
per les grands &tablissements qui sont intervenus, en 1977, pour 98.0 T des livraisons de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1877

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUF ACTURIERE, 1977

w7
Description
Cost
Quancicy — Quancité -
Colit
thousanda of
dollars
nilliers de
large establishments reporting detail — Grands &tablissements déclarant en détafil: dollars
Materisls used — Matidres ucilisées:
Subcontracted — Travaux €n SOUS-LTaitance ........sssevecrcacnas SOL SR Y R D ERE R A i ey 9,385
short tons metric
- tonnes
tonnes courtes métrigues
Other — Autres:
Steel — Acier:
Bars, hot rolled —~ Barres, laminées 3 chaud ...coovivuccimiineninneieiinionnans 560 508 622
Bars, cold finished, alloy steel — Barrea, finies & froid, alliage d' ncht e o0 186 168 188
Sheet snd strip, unfabricated, aceel {excl. coated or clad) - Téles et feuillards, acier
non ouvré (sauf revdtu ou BLINdE) ........c.ecvnreenronnasoncnroase o 1,969 1 786 968
Plates, unfabricated, carbon steel — Plagues, acier ou carbone non cuvré EL
Styuctural shapes, fabricated steel, n.e.s. — Profilés, aciler ouvré, n.c.a. ,...cc.cu0ns
Castings and forgings (excluding pipe and fittings) — Pidces coulées et pildces forgées
{sauf tuyaux et raccords) .......... WS N T ahp - STocEoSoBc T agl B e T oo Samor oS 457 415 5,865
Stainless steel, all forms — Acier inoxydable toutes formea ..........-c.cemeeemmrinnnnnns 1,409 1 278 3,651
pounds kilograms
livres kilogrammes
Supper and copper alloys — Culvre et alliages de cuivre:
topper alloy pipe and tubing — Cuivrs allié, tuysux et tubage ...........ieeeiaenncnnons 1) 1) (1)
copper, unalloyed, plate, sheet, strip snd flat products — Cuivre non allié, plaques,
tdles, feuillards et fOrmea PLlAEES ....c.veuseuacansversaestsssonsonsorsonass savnsconsy (1) (1) (1)
Copper alloy basic shapes, n.e.s. = Culvre allié, profilés de base, n.c.a, .iocvernevane Soe 1,380
Aluminum and aluminum alloys — Aluminium et alliages d'aluminium:
Aluminum sheet and strip — Aluminium, tSles et feuillsrds . cenenied 4,999,364 2 267 673 5,352
Aluminum plste — Plagues, aluminium ........coviioinrecuoaceiviorsrraaviosiinnacannas 1,891,539 857 988 2,685
Aluminum and aluminum alloy. basic shapes, n.e.s. — Proftlés de base, nluniniun et
allisgee d'aluninfum, N.C.B. ...cceiaeivrearosiorarnvoroarancens 1,366,044 619 627 3,622
Titanium end titanium base alloys, all forms — Titane et alliages base cl:nne. toutes
FORMBA o+ 000 votaserenaser=nieiomdaeloeaseyabelosassseesaBeosestsssantsossssesiaiansdaanavane 982,818 445 799 8,207
number — nombre
Aircraft engines, gas turbine — Moteurs d'aéronef, turbine & AT ....cavecsierarirnaans - =S
Aircraft engines other tham gas turbine — Moteurs d'aéronef autres qu'd turbine i gaz .. - X
Parts for aircraft engines — PiZcea de moteurs d'aéromef .......coceviivionrninnenanannnns co o 80,065
Other asircrsft assemblies, equipment and parts, n.e.s. — Autres enunbles matériel et
pidces d’aéronef, n.c.a. ....... B N e o - D o RPN N e B e 30,701
All other raw materiala and components — Toutes sutres matiZres premfdros et composantes 91,352
Containers and other shipping and packaging materials used — Contenants et autres matidres
et fournitures de livralson et d’emballage utilisés:
Corrugated boxes — Boftes, carton onduld ......c.eniiccanervrarionsrreniiunearonseoaacnes L 255
Crating lumber — Bois d'emballage ....... . 62
Steel strappiag — Bandes métalliques ........ccovuccancnanocen alere 5
Wooden skids and pallets — Palettes et tralneaux, en bois ........ " oo r 63
All other ~ Toutes sutres .......... fedesreeseteaanienneanaiann teevassanaens B R ves 821
Operating, maintenance and repalr supplies used (excluding fuel) ~ Fournitures d'exploitacion,
d'entretien et de réparation utilisées {sauf le combustible) .........i.iieiimeennniriaiioans el 29,1367
Amount paid out to others for work done on materisls owned by establighments — Montant versé 3
#'autres pour travail exécuté sur des matidres appartenant aux établissements .............. 5 5o 19,871
. ! establishments not reporting detail — Petits établissements ne déclarant pas en détail ... od 7,656
Totsl ...... 302,143

"is Included with "All other raw materials”. — Compris dana "Toutes autres matidres premidres et

composantss’”.
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TABLE 6. VALUE OF PRODUCTION OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1876 AND 1977

TABLEAU 6. VALEUR DE LA PRODUCTION DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1976 €1 1977

Value — Valeur

1976

1877

Products — Produits:

Modificstions, conversions, servicing., overhsul and repairs to aircraft, engines, etc. (value of work
done) — Modifications, transformations, entretien, reconditionnement et réparations d'avions, de mo—
teurs, etc. {(valeur du travail eXECULE) . .c.vcvvererrrsarosrasrararrtononsaissrasssrssenasss

Adrcraft and aircraft parts manufactured — Aéronefs et pidces d'afronefs fabrigquées .....,....c.ccvnivees

All other products made — Tous autres produits fabriqués ........eevererrerareirarsirccasonsrrocsarenneas

Add - A ajouter:
Closing inventory goods in process — Stock de produits en cours en fin d'annés .......cvevvnrerenncrecnas

Closing inventory finished goods — Stock de produllts fInfs .....coieicirirecorrcrnrccvarocrsastcnnsraarenr

Deduct — A déduire:
Opening inventory goods in process — Steck de produits en cours au début de l'année ............ 201 SRR AT

Opening inventory finished goods — Stock de produits finis au début de L'année ........... Cerenaes Ceredan

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others — Montant regu en paie-
ment du travail exécuté sur des matiéres et des prodults appartenant A AutTUL «.vvvvvinevvannonons St

Leas adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which could not
be deducted from individual commodity items described above — Moins rectification pour tenir compte de
la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont
pu étre déduits de chacun des produite AECTILS CI~dRBBUS +.vvvrvvnresasceoeeosnsnneoorinasararnannn

Net adjustment for establishments receiving progress payments — Rectification nette pour tenir compte des
acomptes 3 valoir requs par des €tabliSaements .......c..iiiirivarararrrattaceeareartanereieinaneaanroes

Small establishments not reporting detail ~ Petitm établissements ne déclarant pas en détail ..............

Value of production — Total — Valeur de 12 pProduction ...c.evseveseccassosocssasorscsasrorsenrrnitoasise

thousands of dollars

122,257
437,014
129,273

688,564

176,041

26,773

(167,045)

(34,653)

19,976

(232)

(835)

15,785

724,353

-~ milliers de dollars

139,369
487,099
107,652

734,120

249,830

30,069

(176,247)

(25,838)

(4,103)

(19,154)

16,312

816,055




ESTABLISHHENTS (EXCLODING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1977 TO SIC 321
AIRCRAFT AND AIRCFAFT PARTS MANOUFACTUFRERS
SHOW NG EMPLOYMENT S1ZE RANGES (1)

- I T T =

ENHEAT LIMITED,
I % P GROUP LTD,

QUEBEC

AERO MACHINING LTD,
AVIATION ELECTRIC LIMITED,
BRISTOL AERO-INDUSTRIES (MONTREAL) LTD,
CABADAIR LIHITED,
GODFREY ENGINEERING CO LTD,

HEBOUX LIMITED,
INNOTECH AVIATION LINITED,
JOLY ENGINEERING LTD, 8960 PARK AVEKUE,
JOS LUCAS CAN
LES INDUSTRIES U D T INC,

755 THURBER, LONGUEUIL,

HENASCO CANADA LTEE,
PRATT & WHITNEY AIRCRAFT OF CANADA LTD,
PRECI-TOOLS LTID, 8565 DEVONSHIRE PLACE,

ONTA BIO

zzzaz==
AIRCFAFT APPLIANCES & BQUIPMENRT 1TD,
BOEING OF CANADA LTD,

* CARR-TECH SERVICES LTD,
CHICOPEE MANUFACTURING LIMITED,
DORTY EQUIPHENT OF CANADA LTD,

GAREETT MFG LTD,
GENAIRE (1961) LIMITED,
HAWKER SIDDELEY CANADA LIMITED,
MAGNA INTERNATIONAL INC,
BUDONNELL DOUGLAS CANADA LTD,

~OuYX CORF LTD,
Z1TE INDUSTRIES LIMITED,
i DEHAVILLARD AIRCFRAFT OF CANADA LTD,
WalbaR MACHINE PRODUCTS OF CANADA LTD,
#1LLLIAMS MACHINES LTD,

ANLITOBA

BOEING OF CANADA LTD,
BaISTOL AEROSPACE LIMITED,
C A E AIRCRAFT LTD.
STANDARD AERO LINITED,

SASKATCKEWAN

E=szz=zcta=ax

BRISTOL AEROSPACE LIMITED,

ALBERTA

* CHRIS FALCONAR,
FIELD AVIATIOR CO LTD,
NORTHWEST INDUSTRIES LIMITED,

11343 104 ST, EDMONTON,

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITARNIQUE

P e e TR

—=rsszxzEassTszTSEST

CANADIAN AIPRCRAFT PRODUCTS LTD,
DELTAIRE INDUSTRIES LIMITED,
B J AEROCOPTER MAINTENANCE LTD,

HELICOPTER WELDERS OF CANADA LTD,
VIKING AIR LTD,

(AMHERST), 100 MAIN STREET,
(AEROSPACE DIV), PC BOX 535, DABTMOUTH, B2Y 3¥8 (07)

5411 BDOL INDUSTRIEL,

PO BOXI 6087, MONWNTEREAL,

(1971) LTD (MOUNT ROYAL PLANT),
2125 EST FUE STE CATHERINE, MONTREAL, H2K 2HS (05)

3495 COTE VYERTU BD,

255 ATTWELL DRIVE, REXDALE,
PO BOX 84, ST CATHARINES, L2R 6R4 (05)

(ORENDA DIVISION), BOX €001, TORONTQ AMP, LSP 1B3 (08)
(TORONTO) , 355 WILDCAT ED, DOWNSYIEW, A3J 285 {05)

PO BOX 6013, TORONTO AMF, LS5P 1B7 (10)

BOX 2004, SIDNEY, V8L 353

ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPBISES)
CLASSIFIES EN 1977 A CAE 321
FABRICANTS D'ARRONEFS ET DE PIECES
DONWNANT L'EFPLOT PA® TPANCHE DE TAILLE (1)

SACKVILLE, E2K 1H3 (06)

RONTREAL NOBD, H1G 3H7 (04)
P O BOX 2140, MONTREAL (ST LAURENT), HUL UX6 (08)

10210-PTE IX BOULEVARD, MONTREAL HORTH, H1H 322 (05)
H3C 365 (1)

480 MONTHEAL-TORONTO BOULEVARD, LACHINE, H8S 1B8 (05)

Jui 382 (07N
MCNTREAL INTERNATIONAL AIRPORT, DORVAL, H4Y 1a6 (07)
MONTREAL, H2N 1Y8 (06)

(LUCAS-ROTAX DIV), 5595 ROYALMOOUNT AVE, MORTREAL, H4P 139

MONTREAL, H4R 1PB (07)
(JACQUES CARTIER), PO BOX 10, LONGUEUIL, JUK 4X9 (12)
MONTREAL, H4P 2KY (05)

152 EAST DRIVE, BRAMALEA, LET C1  (0€)
P O BOX 338 ARNPRIOR AIRPORT, ABNPRIOR, K7S 3H6 (07)

195 NANTUCKET EBLVD,
975 WILSON AVENOE, KITCHENER, N2C 'J1 (0S)
574 KONARCH AVE, AJAX, L1S 2GB  (06)

SCARBOROUGH, WP 2P3 (0U)

H9W SBE  (0B)

(FLEET INDUSTRIES DIV), GILMCRE ROAD, FORT ERIE, L2A S5N3 (07)

298 SHEPHERD AVE,
(DOWNSVIEW), POSTAL STATION L, TORONTC, M6E 4Y3 (1Y)

1865 SHARLYN BOAD, MISSISSAUGA, L4X 1R2 (07)

€95 BISHOP ST - PO BOX 3430, CAMBRIDGE, N3H 4v2 (0f)

CANBRIDGE (HESPELER), N3C 2¥5 (0€)

99 MURRAY PARK RD, WINNIPEG, R3J 3n6 (07)

WINNIPEG INTL AIRPORT P O BOX 874, WINNIPEG, R3C 254 (09)
WINNIPEG INTERNATIONAL AIFRPORT, WINNIPEG, R3IC 278 (06)

WINNIPEG INTERNATIONAL AIRPOET, WINNIPEG, R2R 0S8 (08)

(SASKATOCN EMPLOY OKLY), € HANGAR PCAF STN, SASKATOON, S7K 334 (03)

TSG 2K7  (01)
CALGARY INTERRATIONAL AIRPORT, CALGARY, T2P 2GR {CE)
(EDMONTON PLANT), BOX 517 MUNICIPAL AIRPORT, EDMONTOR, T5J 2K5 (07)

261 VISCOURT WAY, RICHMOND, VEV *MI (05)
4400 AGAR DRIVE # 101, RICHMOND, V7B 1A3 (0OU)
4191-1047TH STREET, DELTA, VH#K 3IN3 (02)
VANCOUVER INTERNATIONAL AIRPORT, VANCOUVER, VEB 3P7 (03)
(04)

(05)



(1) EMPLOYMENT SIZE BANGE CODES
CODES DPES TRANCHES DE TAILLE DE L*ENPLOI

CODE SUMBEER EMPLOYED CODE
PERSONNES OCCUPEES

(0N 0-4 (07) 200-499
(02) 5-9 (08) 500-99Y
(03) 10-19 (09 1,000-1,49%
(ow) 20~49 (10) 1,500-2, 444
(05) 50-99 (*Y 2,500-4,99%
(0e) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOB THE FIRST TIME
CLASSIPIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE POIS
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EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or selected
mthibdhirs or exclusions which might not be self-evident. Detaited “Concepts
audl Dednitions” are available on request; sce *Notes to Users™.

I. Establishment — The smallest operating unit capable of reporting
specified input and output data: usually a plant or mill. Principal
statisiies of an establishment active in more than one municipality are
prorated to “quasi-cstablishment™ locations, treated as establishments in
compilations. For an explanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period - Any fiscal year ending not earlier than April 1
of the refetence year or later than March 31 the following ycar.

3. Cost of materials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, etc. Includes iransfers between units of the same company
and work done on contract by others. At the manufacturing activity level,
this item represents purchased itenrs used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Consunmiption of purchased fuel and
electricity only. at laid-down cost including transportation and handling
charges. dulies, 1. Applies to large establishments only (sce note on Small
Establishments). Data [or non-manufacturing activity included under manu-
facturing activity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net sclling
value of goods made by reporting establishment, ar Yor its account, from its
own materials. Ixcludes discounts, retums, allowances, sales tax, excise
taxes and dutics, returnable containers, common vr contract carriers’ charges
for autward transportation (but not own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports, book value of own products shipped the first time on a rental basis.
tncludes consignment shipments to other countries, but domestic consign-
ment shipments are included in inventory until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.

L) Value added, manufacturing activity © value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
woods, less cost of materials and supplies used, fuct and electricity.

) Value added, toal activity, consists of (1) value added, manufacturing
sotivity and (2) value added, non-manufacturing activity. The latter is cal
valated ly subtracting relevant commadity inputs from nan-manufactur-
ing revenue or outputs: these commiodity inputs are net of the change in
inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing revenues
include depreciable fixed assets produced by own work force forown use,
revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating revenue
such as real property rentals, dividends, interest.

6. Employees, salaties and wages - Salaries and wages are shown be-
fore deductions for income tax and employee portion of emplovee benefits
and include payments tor regular work, overtime and paid jeave as well as
bonuses, commissions paid to regular employees. Productian and related
workers in manufacturing activity include those employees at the establish-
ment engaged in processing, assembling, storing, inspecting, handling, packing,

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-aprés s'appliquent uniguement aux points saillants
ou a certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et définitions™ détaillés: se reporter aux
“*Notes au lecteur”.

1. Etablissement - La plus petite unité d'exploitation, en général une usine
ou une fabrique. en mesure de fournir certaines données sur scs entrées ¢t sortics.
Les statistiques principales d'un établissement exercant son activité dans plus
d’unc municipalité sont attribuées au protata a des quasi-é1ablissements. Ces
demicrs sont considérés comme des ¢tablissements dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
teporict a I'article 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration — Toute année financiére terminée au plus tot le
1€ avril de P'année de reférence ou apres le 31 mars de 'année suivante.

3. Coiit des matiéres et fournitures - Fn general, il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix liveé, les frais de transport et de manutention,
les droits, etc., étant inclus. Comprend les transferts entre les unités d'une méme
société et les travaux exécutés par dautres sous contral. Au niveau de l'activité
manufacturiére, ce poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Cout du combustible et de V'électricité — [l sagit uniquement du com-
bustible et de I'électricité consommes et achetes au prix livre, les frais de transport et
de manutention, les droits, etc., étant inclus. S'applique seulement aux grands
établissernents (voir note sur les petits établissements). Les données relatives a
I'activité non manufacturicre figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisans de produits de propre fabrication - Valeur nette
des ventes de produits fabriqués par |'établissemeni déclarant, ou pour son compte,
a partir de matiéres lui appartenant, sans tenir compte des rabais, retours de mar-
chandises, remises, taxes de ventes, taxes et droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de livraison paycs a des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais de livraison de Vétablissemen: méme). Comprend les recettes au titre de
réparations ct de contrats, les transferts a d’autres unités déclarantes du méme
établissement, toutes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
'établisscment donnés en location la premiére fois. Les livraisons en consignation
destinces a d'autres pays sont comprises mais les livraisons en consignation au

Canada figurent avec les stocks jusqu'a la vente.

Valeur ajoutée - Production nette. soit production brute moins consom-
mation de produits achetés ct travaux executés par d’autres sous contrat.

a) Valeur ajoutéc. activité manufacturiere: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication. plus variation nette des stocks de produits en cours et de
prodnits finis, moins coit des matieres et des fournitures utilisées. du combus-
tible et de I'electricité.

Valeur ajoutée. activite totale: comprend (1) la valeur ajoutée par Yactivité
manufacturiere et (2) la valeur ajoutee par Nactivite non manufacturiere. Cette
demiere s'oblient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de 'activité non manufacturiere, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de I'activité non manufacturiére comprenncent les immobilisa-
tions amortissables produites par la main-d’ocuvre de U'établissement pour son
usage propre. les recettes de location de produits, ctc., mais non les recettes
hors exploitation. comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

b

6. Salariés, traitements et salaires -~ Les traitements ¢t les salaires sont ptis
en compte avant les retenucs au titre de 'impot sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages soviaux versées par I'employé, et comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des congés payés, ainsi gue les primes et
commissions accordées aux salari¢s réguliers. Les travadleurs de ta production et
assimilés classés dans l'activité manufacturiére comprennent les salariés de I'éta-
bli affectés a la transformation, au montage, a I'entreposage, au contréle, a

maintenance, repair, janitorial and watchmen services and working f )
(Outside pieceworkers' remuneration is included in cost of materials.)
“Respondents are asked for average monthend employment™,

7. Inventories - Book value of owned inventory held in Canada. in-
cluding poods in transit and on consignment.

8. Small establishments — For establishments below size Limits varied
to assure adegquate coverage of industry totals by large establishment returns,
a simplificd “'short form™ questionnaire is used or. if applicable a regular fi-
nancial statement is accepted. This involves certain dep;muxes, beginning
1970, from definitions used for large establishments. “Cost of materials,
supplies and services" includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequently, the value of fuel and electricity is not available for small
establishments, resulting 1 an understatement of this item in certain indus-
trics and geographic arcas. Number of employees s imputed from salaries
and wages, with imputation also of male and Iemale numbers and man-hours.
Al data ate classificd 10 manufacturing activity Value added differs from
that of large establishments 1n that purchased services are mcluded with the
cost of muterials and supplies used for short forms, but excluded for large
cstablishments, resutting in exclusion of purchased services from value added
for short forms but its inclusion in value added of large establishments. To-
tals for size groups or geographical areas dominated by small establishments
may have limited comparability with totals for previaus years or other geogra-
phical arcas.

2. 1lead offices, sales offices and auxibiary units - Included in the in-
siviiaal industry of the company's largest activity. (The allocation of some
sack @mits 1o the major industry group level was discontinued with the 1970
L)

1a manutention, a Femballage, & 'entretien ct a la réparation, ainsi que les con-
cierges. gardiens et contremaitres de I'établissement. (La rémunération des ouvri-
ers a la piece de I'extéricur est comprise dans le codt des matiéres.) “On demande
aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salari€'s i la fin du mois”.

7. Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

8. Petits établissements — Pout les établissemnents cn dega des limites de
taille modifiées afin de prendre en compte de fagon aussi compléte que possible
des chiffres déclarés par les grands établissements, on utilise une “formule abré-
gée” ou, le cas échéant, un €tat financier ordinaire. On a di pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des définitions utilisées pour les grands établissements. Le “codt
des matieres, fournitures et services” comprend 1lous les services achetés ainsi que
le combustible et I'électricité. De la sorte, la valeur du combustible et de Télectri-
cité ncst pas connue pour les petits ¢tablissements, ce qui entraine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines industries ¢t régions géographiques, On im-
pute le nombre de salariés a partir des traitements ct des salaires, ainsi que le
nombre d’hommus et de femmes et le nombre d’heures-shommes. Toutes les don-
nées sont classées a activité manufacturiere. La valeur ajoutée différe de celle des
grands établissements cn ce que les services achetés sont compris dans le coit des
matiéres et des [ournitures sur les formules abrégées mais non sur les formules
destinées aux grands établissements; par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands établissements, Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
ques ol dominent fcs petits élablissements peuvent ne présenter que peu de points
de comparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d'autres régions
géographiques.

9. Steges sociaux, burcaux de vente et unités auxiliaires - Classés avee Vin-
dustric qui represente activité principale de la société, (Le classement de cer-
taines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir de 1970.)
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